Fitting instructions

Make: Alfa Romeo

Guilietta; 2010->

5322

Type:




Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

[ |

Approved

ECE/R55 E11 55R 017707

(9]

|Max. mass trailer : 1500 kg|

|Max. vertical load :90 kg|
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Fig.3
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For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt.
Siehe Abbildung 1.

3. Die Locher D und E etwa 11mm auf der Unterseite des Fahrgestells
bohren. Siehe Abbildung 2a und 2b.
Die Locher D und E auf der Unterseite des Fahrgestells bis auf etwa
18mm vergroBern. Siehe Abbildung 2a und 2b.
Die Halterungen B und C bei den Punkten D, E,F und G einsetzen.
Gegenplatten H bei den Punkten D,E und G anbringen.
Anhangervorrichtung an die Ruckwand bei den Punkten A anlegen.
Die Anhangervorrichtung ausrichten und die Schraubverbindungen
halbfest anziehen.
Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.
10. Die angegebenen Teile kitten (siehe Abb. 3).
11. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden.(Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)
12. Das Kugelgehause einschlieBlich montieren,.
13. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle fest-
drehen.
setzen.
14. Das Entfernte montieren.

&

@No o

©

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

ur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrbhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-

© 532270/21-07-2010/5
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3. Borra halen D och E runt 11mm i chassits undersida. Se figur 2a och

Forstora halen D och E i chassits undersida till runt 18mm. Se figur 2a

och 2b.

Placera stdden B och C vid punkterna D, E, F och G.

Placera motplattor H vid punkterna D,E och G.

Placera dragkroken mot bakpanelen vid punkterna A.

Justera dragkroken och dra at skruvforbindningarna ordentligt for hand

. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

10. Tillslut delarna enligt figuren (se fig. 3).

11. Saga ut den angivna delen ur stotfangaren med hjalp av schablonen.
(placera schablonen mot stotfangarens utsida).

12. Montera kulhallaren inklusive bygeln

13. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

14. Montera det som avlagsnats.

P

©eNOO

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van sziukség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértekerCEl tajée-
kozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran ugyeljunk arra, hogy elkeriljuk az elektromos, a fek- és az
Uzemanyag-vezetéekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.
A Thule nem vallal felelésséget a nem megfelel szerelésbdl kdzvetlen
vagy kbdzvetett modon kodvetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel6 szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltéré6 modszerek és eszkozdk
alkalmazéasara, valamint a szerelési Utmutato téves értelmezéseére.

PYKOBOZCTBO )11 MOHTAXKA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4MHaTb MOHTaX, Tpe6yeTcﬂ NpoBepUTL TaﬁlWI‘le C TUNOM u3genua
ana Toro, 4ToGbI onpeaennTb Kakylo UMEHHO U3 MnﬂlOCTpaLIMVI B MHCTPYKUUKM MO
YCTaHOBKE HYXHO UCNOJb30BaTh.

1. CHsTb 06a 6noka 3afHux dap.

2. CHatb 6amnep BMecTe €O CTanbHbIM GychepHbiM 6pycoM aBToMO6UNS BychepHbiin
6pyc 6onblue He noHago6uTes. CM. pucyHok 1.

3. Furjaazalvazalsé ré szé ntala Ihaté D v E lyukakat kb. 11mm-re. Cm. pucyHok 2a

n2b

Nagyobbi tsa a(z) D é s E lyukakat 18mm-re. CM. pucyHok 2a v 2b.

[MoctasuTb onopel B 1 C B Toukax D, E ,F u G.

MocTaBuTb ynopHble KpoHLwTenHbl H B Toukax D, E v G.

MocTaBnTb BYKCUPHBIN KPHOK K NaHEN 3afHeii CTEHKN B TouKax A.

Tomi tse be a megfelel6 ré szeket, mint azt ahogyan az 2-es & bra mutatja

3aTsiHyTb BCe GONTbI M raiiku B COOTBETCTBUW CO 3HAYEHMSIMM, YKa3aHHbIMK Ha

PUCYHKE.

10. BbinunnTb 0603Ha4eHHYH YaCTb, KaK ykasaHo Ha puc. 3.

© o N> oA

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

—_

Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. Se fig. 1

3. Bor hullerne D og E pa ca. 11mm pa undersiden af chassiset.Se fig. 2a
og 2b.

4. Forster hullerne D og E pa undersiden af chassiset til ca. 18mm. Se fig.

2a og 2b.

Anbring stetterne B og C ved punkterne D, E ,F og G.

Anbring speendpladerne H ved punkterne D, E og G

Anbring anhaengertreekket imod bagpanelet ved punkterne A.

Ret treekkrogen ud og skru boltforbindelserne godt fast med handkraft

Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

0. Smer kit pa de markerede dele (jeevnfer fig. 3).

1. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjaelp af skabelonen (ska-

belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

12. Monter kuglehuset inklusive baijle.

13. Spaend alle bolte og metrikker jf. tabellen.

14. Monter de fjernede dele.

oo No o

Radfer for demontering og montage af dele til koretgojet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
gendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an

© 532270/21-07-2010/7

11. BbimuanTb ykasaHHyto vacTb 13 6amnepa npu nomoLuy wabnoHa. (HaxecTn wabnox
Ha Hapy>XHyto CTOPOHY bamnepa.)

12. YCTaHoBUTb KOPNYC C LLIAPOM BMECTE C KPOHLLTEAHOM.

13. 3araHyTb BCe GONTHI W raiikn B COOTBETCTBMN CO 3HAYEHMAMM, YKa3aHHbIMK Ha
PUCYHKE.

14. YcTaHOBUTb CHATbIE paHee AeTanm.

Nna VHCTPYKUMiA MO CHATMIO M YCTaHOBKe AeTanedl aBToMo6uns, obpalaiitech K
PYKOBOACTBY ANs paGOTHUKOB rapajei.

WHcbopmaLmio 0 MOHTaXe W CpefCTBaX KperneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[InA VHCTPYKLMIA MO YCTaHOBKE M CHATMIO CbEMHOrO Kpioka C LiapoM, obpaluaiitech K
npunaraeMoMy PyKOBO/CTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnv noTpebyroTcs U3MEHEHNS KOHCTPYKLIMK TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa, CneayeT
MOCOBETOBATLCA C ANNEPOM aBTOMOBUNS.

* Ecnu B TOUKax NpuKpennieHnst IMeeTcs Coii buTyma 1 NpoTUBOLLYMOBON
Martepuan, ero cnesyeT yaanuTb.

* CBefieHNs 0 MakcuManbHo OMyCTUMOM Macce bykeupyemoro npuuena Bbl MoxeTe
nofy4uTb y Aunepa aBToMobuns.

* Mpy CBEPNEHUM CREAuTe 3a TeM, YTOBbI He 3aAeTb ANEKTPONPOBOAKY U NIMHIK
TOPMO3HOA LIen 1 NOAAYM TOPIOUEro.

* YpanuTe (€M OHM NMEKOTCS) NNACcTMACCOBbIE 3aTbl4KN 13 MPUBAPEHHDIX raek.

* Mocne MOHTaXa Kproka CneayeT XpaHUTb HACTOSLLEE PYKOBOACTBO B KOMMNEKTE C
TEXHWNYECKOW JOKYMEHTALMEN aBTOMOOUNS.

* Oupma Thule He 0TBeYaeT 3a yLiep6, ABNSIOLUMIACS MPSMbIM N KOCBEHHBIM CNEf-
CTBMEM HEMPaBWUIbHOTO MOHTaX@, B TOM YWCME WMCMONb30BaHWUS HEMOAXOAALMX
WHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHUS MHOTO Croco6a MOHTaXa WM ApYriX CPeACTB, Yem
NPeANNUCaHO B MHCTPYKLMK, MO0 HEMPaBUABHOO UCTONKOBAHMS HACTOSLLE MHCTPYK-
LM N0 MOHTAXY.

© 532270/21-07-2010/12
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6. Posizionare le contropiastre H in corrispondenza dei punti D, E e G.

7. Posizionare il gancio traino contro il pannello posteriore in corrispon-
denza dei punti A.

8. Piegare il gancio traino in fuori ed avvitare saldamente a mano i giunti
a vite.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno

10. Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (vedi fig. 3).

11. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

12.Montare I'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa.

13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

14. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche I'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

dy paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjat ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

* Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowat w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnost i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Irrota takavaloyksikot.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Ks. kuva 1.

3. Poraa alustan alla olevat reiat noin D ja E 11mm:n suuruisiksi. Ks. kuva

2aja 2b.

Suurenna alustan alla olevat reiat D ja E noin 18mm:n suuruisiksi.Ks.

kuva 2a ja 2b.

Aseta kiinnikkeet B ja C kohtiin D, E ,F ja G.

Aseta taustalevyt H kohtien D, E ja G kohdalle.

Aseta vetokoukku takapaneelia vasten kohtiin A.

Suuntaa vetokoukku ulospain ja kirista pulttilitokset lujasti kasin. Ks.

kuva 2.

9. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

10. Tiiviista merkityt osat (ks. kuva 3).

»

©ONo >

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzié tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukciji
montazowej nalezy wykorzystagé.

1. Zdemontowat zespot tylnych $wiatet.
2. Zdemontowact z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.
3. Wywierci¢ otwory w podwoziu od spodu D i E do okoto 11mm. Patrz
rysunek 2ai2b.
4. Powigkszy¢ otwory D i E od spodu podwozia do okoto 18mm. Patrz
rysunek 2ai2b.
Umiesci¢ wsporniki B i C w punktach D, E ,F i G.
Umiesci¢ podktadki zabezpieczajace H w punktach D,E i G.
Umiesci¢ hak holowniczy przy tylnym panelu w punktach A.
Wyosiowa¢ hak holowniczy i silnie dokreci¢ Sruby.
Dokrecit wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
. Wypefnic kitem zaznaczone czesci (patrz rys. 3).
Wypitowat wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu.
(szablon umiescic na zewnetrznej stronie zderzaka wewnetrznej stro-
nie zderzaka).
12. Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem .
13.Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.
14. Zamontowac to co zostato usuniete.

S0 No O

- O

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkdw montazowych zapoznac sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac sie z zataczong

Wskazowki:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalaciji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-

© 532270/21-07-2010/9

11. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla.(aseta sabloni puskurin
ulko)

12. Kiinnita kuulakotelo kannatin mukaan luettuna.

13. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

14. Kiinnita irrotetut osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrarite jednotky zadnich svétel.

© 532270/21-07-2010/10
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